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Product Intro 01

What it is

« Bluetooth item finder for keys, bags, wallets and luggage.

+ Nearby: phone connects by Bluetooth.

+ Far away: map shows the last location reported by nearby network
devices.

Quick start

+ Use with Google Find Hub App on Android.
+ Press once and listen to the tone.
+ Add Tag01 in Google Find Hub App, then attach it to your item.

Produktinfo 01

Was es ist

+ Bluetooth-Finder fiir Schllissel, Taschen, Geldbérsen und Gepéack.
+In der Nahe: Das Telefon verbindet sich per Bluetooth.
+ Weiter entfernt: Die Karte zeigt den zuletzt gemeldeten Standort.

Schnellstart

+ Mit der Google Find Hub App auf Android verwenden.
« Einmal drlicken und auf den Ton achten.
+ Tag01 in der Google Find Hub App hinzufiigen und am Gegenstand befestigen.

Introduzione prodotto 01

Che cos'e

+ Localizzatore Bluetooth per chiavi, borse, portafogli e bagagli.
+ Nelle vicinanze: il telefono si connette tramite Bluetooth.
+ A distanza: la mappa mostra l'ultima posizione segnalata dalla rete.

Awvio rapido

+ Usa Google Find Hub App su Android.
+ Premi una volta e ascolta il segnale acustico.
+ Aggiungi Tag01 in Google Find Hub App, poi fissalo all'oggetto.

Présentation du produit 01

Ce que c'est

+ Localisateur Bluetooth pour clés, sacs, portefeuilles et bagages.
+ A proximité : le téléphone se connecte en Bluetooth.
+ A distance : la carte indique la derniére position signalée par le réseau.

Démarrage rapide

« Utilisez Google Find Hub App sur Android.
+ Appuyez une fois et écoutez le signal sonore.
+ Ajoutez Tag01 dans Google Find Hub App, puis fixez-le a votre objet.
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Introduccion del producto 01

Qué es

+ Localizador Bluetooth para llaves, bolsos, carteras y equipaje.
« Cerca: el teléfono se conecta por Bluetooth.
* Lejos: el mapa muestra la Ultima ubicacion reportada por la red.

Inicio rapido

+ Usalo con la app Google Find Hub en Android.
+ Pulsa una vez y escucha el tono.
+ Afiade Tag01 en la app Google Find Hub y fijalo al objeto.

Button / Tones

Legend

o Short press @ Longpress

o Short beep @  |ong beep

Actions
Power on / new

Press once ) XX

Power on / paired

Press once (] eoeo

Learn More

Press twice ([ X J .

Power off
Press twice + hold o0 G
Reset

Press 4x + hold 0000 G

oo/ oo

Taste / Tone

Legende

o Kurzer Druck @D Langer Druck

o Kurzer Piepton @  Langer Piepton

Aktionen
Einschalten / neu

Einmal drlicken ) oo/ oo

Einschalten / gekoppelt

Einmal drlicken ) 'y

Learn More

Zweimal drlicken o0 .

Ausschalten

2x driicken + halten o0 : G

Zuriicksetzen

4x drlcken + halten 0000 G

oo/ oo

Pulsante / segnali

Legenda

o Pressione breve @D Pressione lunga
L Segnale breve @=»  Segnale lungo
Azioni

Accensione / nuovo

Premi una volta ) oo/ oo

Accensione / associato

Premi una volta ) 'y’

Learn More

Premi due volte (X} °
Spegnimento

Premi due volte + tieni o0 @G
Ripristino

Premi 4x + tieni o000 G

oo/ oo

Bouton / sons

Légende

o Appui court @D Appuilong
° Bip court @  Biplong
Actions

Allumer / nouveau

Appuyer une fois (] oo/ oo

Allumer / appairé
Appuyer une fois (] eoo
Learn More

Appuyer deux fois [ X J °
Eteindre

Appuyer deux fois + maintenir o0 @G
Réinitialiser

Appuyez 4x + maintenir

o000 G oo/ oo
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Boton / tonos

Leyenda

o Pulsacién corta

@ rulsacion larga

o Pitido corto @  Pitido largo

Acciones
Encender / nuevo

Pulsa una vez Y oo/ oo

Encender / vinculado

Pulsa una vez ) 'y
Learn More

Pulsa dos veces [ X} °
Apagar

Pulsa dos veces + mantén o0 : G

Restablecer

Pulsa 4x + mantén 0000 G

oo/ oo
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02
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02

02

Parts / Battery

Button

Use flat-head tool at OPEN notch.

Teile / Batterie

<l
" Replace with CR2450 3V coin cell.

Taste

03

Battery cover notch

03

Batteriefach-Kerbe

An OPEN-Kerbe mit Schlitzwerkzeug 6ffnen

Parti / batteria

<l
' CR2450 3V Knopfzelle einsetzen.

Pulsante

03

Tacca coperchio batteria

Apri dalla tacca OPEN con l'utensile piatto.

<l

Piéces / pile

" Sostituisci con CR2450 3V.

Bouton

03

Encoche du couvercle

Ouvrez par I'encoche OPEN avec ['outil plat.

<l
-

R par CR2450 3V.
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Partes / bateria

Boton

03

Muesca de la tapa

Abre por la muesca OPEN con la herramienta plana.

-
" Sustituye por pila CR2450 3V.

Google Quick Connect

Android 9+ - Google account - Google Find Hub App - Bluetooth/location/network
* Power on Tag01 and keep it close to your phone.
If popup appears

+ Open Google Find Hub App and wait.
+ Tap Middle Rabbit Tag 01.
« Tap Connect / Set up and follow the screen.

If popup is missed

« Settings > Google > All services > Devices.
+ Turn on Scan for nearby devices.
+ Tap Middle Rabbit Tag 01 and finish.

Google Schnellverbindung

Android 9+ - Google-Konto - Google Find Hub App - Bluetooth/Standort/Netzwerk
* Tag01 einschalten und nah an das Telefon halten.

Wenn ein Pop-up erscheint

+ Google Find Hub App 6ffnen und warten.

+ Middle Rabbit Tag 01 antippen.

+ Connect / Set up antippen und den Anweisungen folgen.
Wenn kein Pop-up erscheint

+ Einstellungen > Google > Alle Dienste > Gerate.

« Suche nach Geraten in der Nahe aktivieren.
+ Middle Rabbit Tag 01 antippen und abschlieRen.

Connessione rapida Google

Android 9+ - account Google - Google Find Hub App - Bluetooth/posizione/rete
* Accendi Tag01 e tienilo vicino al telefono.

Se appare il popup
+ Apri Google Find Hub App e attendi.
+ Tocca Middle Rabbit Tag 01.
+ Tocca Connect / Set up e segui lo schermo.
Se il popup non appare
+ Impostazioni > Google > Tutti i servizi > Dispositivi.

+ Attiva Scansione dispositivi nelle vicinanze.
« Tocca Middle Rabbit Tag 01 e completa.

Connexion rapide Google

Android 9+ - compte Google - Google Find Hub App - Bluetooth/localisation/réseau
* Allumez Tag01 et gardez-le prés du téléphone.

Si une fenétre s'affiche
+ Ouvrez Google Find Hub App et attendez.
+ Touchez Middle Rabbit Tag 01.
+ Touchez Connect / Set up et suivez I'écran.
Si la fenétre n'apparait pas
+ Paramétres > Google > Tous les services > Appareils.

+ Activez la recherche d'appareils a proximité.
+ Touchez Middle Rabbit Tag 01 et terminez.
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Conexion rapida Google

Android 9+ - cuenta de Google - app Google Find Hub - Bluetooth/ubicacién/red
* Enciende Tag01 y mantenlo cerca del teléfono.

Si aparece la ventana

+ Abre la app Google Find Hub y espera.
+ Toca Middle Rabbit Tag 01.
+ Toca Connect / Set up y sigue la pantalla.

Si no aparece la ventana
+ Ajustes > Google > Todos los servicios > Dispositivos.

+ Activa Buscar dispositivos cercanos.
+ Toca Middle Rabbit Tag 01 y termina.
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Setup Tips

Before setup

+ Use an Android phone with Google Find Hub App.
+ Sign in to one Google account.
+ Keep Bluetooth, location and network on.

If Tag01 is not found

+ Keep Tag01 close to the phone.
+ Power off, power on, then try again.
+ Check that Scan for nearby devices is on.

If it was paired before

+ Remove Tag01 from the old app/account first.
* Reset after removal, then add it again.

Einrichtungstipps

Vor der Einrichtung
+ Android-Telefon mit Google Find Hub App verwenden.

+ Mit einem Google-Konto anmelden.
* Bluetooth, Standort und Netzwerk eingeschaltet lassen.

Wenn Tag01 nicht gefunden wird
+ Tag01 nah am Telefon halten.

+ Ausschalten, einschalten und erneut versuchen.
+ Suche nach Geréten in der Nahe priifen.

Wenn es schon gekoppelt war

* Tag01 zuerst aus der alten App/dem Konto entfernen.
+ Danach zuriicksetzen und erneut hinzufiigen.

Suggerimenti

Prima della configurazione
+ Usa un telefono Android con Google Find Hub App.

+ Accedi con un solo account Google.
+ Mantieni attivi Bluetooth, posizione e rete.

Se Tag01 non viene trovato
+ Tieni Tag01 vicino al telefono.
+ Spegnilo, riaccendilo e riprova.
+ Controlla la scansione dei dispositivi vicini.

Se era gia associato

* Rimuovi Tag01 dalla vecchia app/account.
+ Poi ripristinalo e aggiungilo di nuovo.

Conseils de configuration

Avant la configuration
« Utilisez un téléphone Android avec Google Find Hub App.

+ Connectez-vous a un seul compte Google.
+ Gardez Bluetooth, localisation et réseau activés.

Si Tag01 n'est pas trouvé
* Gardez Tag01 prés du téléphone.

« Eteignez-le, rallumez-le et réessayez.
« Vérifiez la recherche d'appareils a proximité.

S'il était déja appairé

+ Supprimez Tag01 de I'ancienne app/du compte.
« Puis réinitialisez-le et ajoutez-le a nouveau.
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Consejos de configuracion

Antes de configurar
+ Usa un teléfono Android con la app Google Find Hub.

* Inicia sesién con una sola cuenta de Google.
+ Mantén activos Bluetooth, ubicacion y red.

Si no se encuentra Tag01
+ Mantén Tag01 cerca del teléfono.

* Apagalo, enciéndelo y vuelve a intentarlo.
+ Comprueba Buscar dispositivos cercanos.

Si ya estaba vinculado

« Elimina Tag01 de la app/cuenta anterior.
+ Después, restablécelo y afiadelo de nuevo.
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Find / Lost / Reset 06

Find an item

+ Nearby: select Tag01 and listen for the tone.
« Far away: check last location/time.

Notifications / Lost

« Turn on left-behind/found alerts.
+ Lost Mode: add contact info.
+ Share only with trusted people.

Learn More

* Press twice for the app-guided information step.

Remove / reset

» Remove from app/account first.
* Press 4 times, then hold the 5th press.
+ Release after the power-on/new tone.

Support

www.middlerabbit.com

vip@middlerabbit.com

Finden / Verloren / Zuriicksetzen 06

Gegenstand finden

« In der Nahe: Tag01 auswahlen und auf den Ton achten.
+ Weiter entfernt: letzten Standort/Zeit priifen.

Benachrichtigungen / Verloren

+ Hinweise fiir Zurlicklassen/Finden aktivieren.

+ Verloren-Modus: Kontaktinfo hinzufligen.

+ Nur mit vertrauenswiirdigen Personen teilen.
Learn More

+ Zweimal driicken fir den App-Informationsschritt.
Entfernen / zuriicksetzen

« Zuerst aus App/Konto entfernen.

« Viermal driicken, dann den 5. Druck halten.
+ Nach dem Einschalten/neu-Ton loslassen.

Support / Kontakt

www.middlerabbit.com
vip@middlerabbit.com

Trova / Smarrito / Ripristino 06

Trova un oggetto

+ Vicino: seleziona Tag01 e ascolta il segnale.
+ A distanza: controlla ultima posizione/ora.

Notifiche / Smarrito

+ Attiva avvisi oggetto dimenticato/trovato.

+ Modalita smarrito: aggiungi i contatti.

+ Condividi solo con persone fidate.
Learn More

+ Premi due volte per il passaggio guidato dall'app.
Rimuovi / ripristina

* Rimuovi prima dall'app/account.

« Premi 4 volte, poi tieni la 5a pressione.
+ Rilascia dopo il segnale di accensione/nuovo.

Assistenza / contatti

www.middlerabbit.com
vip@middlerabbit.com

Trouver / Perdu / Réinitialiser 06

Trouver un objet

. A proximité : sélectionnez Tag01 et écoutez le signal.
+ A distance : vérifiez la derniére position/heure.

Notifications / Perdu

+ Activez les alertes d'oubli/de détection.

+» Mode perdu : ajoutez vos coordonnées.

+ Partagez uniquement avec des personnes de confiance.
Learn More

+ Appuyez deux fois pour I'étape guidée par I'app.
Supprimer / réinitialiser

+ Supprimez d'abord de I'app/du compte.

+ Appuyez 4 fois, puis maintenez le 5e appui.
* Relachez apres le son Allumer / nouveau.

Assistance / contact

www.middlerabbit.com
vip@middlerabbit.com
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www.middlerabbit.com
vip@middlerabbit.com

Buscar / Perdido / Restablecer 06

Buscar un objeto

+ Cerca: selecciona Tag01 y escucha el tono.
+ Lejos: revisa la tltima ubicacion/hora.

Notificaciones / Perdido
+ Activa alertas de olvidado/encontrado.

+ Modo perdido: afiade informacion de contacto.
+ Comparte solo con personas de confianza.

Learn More

+ Pulsa dos veces para el paso guiado por la app.
Quitar / restablecer

+ Elimina primero de la app/cuenta.

+ Pulsa 4 veces y mantén la 5a pulsacion.
+ Suelta después del tono de encender/nuevo.

Soporte / contacto

www.middlerabbit.com
vip@middlerabbit.com

FCC Warning 07

FCC Warning Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful nterference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
quarantee that interference will not occur n a particular installation.

Ifthis equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user s encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

~ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-~ Consult the dealer or an experienced radiofTV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used
in portable exposure condition without restriction

Support: vip@middlerabbit.com
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Portugués
Digitalize o codigo QR para ver 0 manual mais recente e mais idiomas.

Nederlands
Scan de QR-code voor de nieuwste handleiding en meer talen.
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